1JOHN 1:1 i 1JOHN1:8

THE FIRST GENERAL EPISTLE OF
jJOHN

1 Dantsé godeyaadd’ nlini, 44 daadesiits’aanii,
nohwinda bee daahiit’iinii, daahihiiltsaanii,
nohwigan bee nabikidaadenlniihii, an Yati’
be’ihi'ndhi, Christ nljj;

2 (Ihi’'naahii ch’’'nah alzaa, a1 daahihiiltsaa, baa
nadaagohiilni’, ihi’'naa doo ngonel’ag dahii, no-
hwiTaa yil nlini, nohwich’j’ ch’i’'nah alzaahii no-
hwil baa nadaagohiilni’;)

3 Daahihiiltsaanii 1a’ii daadesiits’aanii nohwil
baa nadaagohiilni’, nohwii ald6’ nohwit tit daan-
joo doleethii bighg: nohwiTaa }a’ii biYe’, Jesus
Christ, bil da’anii 1it daandljj.

4 Dazhg nohwil daagozh¢g doleelhii bigha dii
nohwich’j’ baa k’eda’iilchii.

5 Diinko Christ bits’d’di’ daadesiits’ag, aik’ehgo
nohwit nadaagohiilni’, gadaanohwiln’niigo,
Bik’ehgo’ihi'nan idindlaadii nljj, godithiii dazhg
doo }a’ biyi’ golji da.

6 Godithilii biyi’ nahiikaidd’, bit it} daandlijj
daan’niiydgo }éda’ilchoo, da’anii agot’eehii doo
bikisk’eh ddaant’ee da:

7 Aid&’ Bik’ehgo’ihi’'nan idindlaadii yiyi’ nljihii
k’ehgo néé aldd’ idindlaadii biyi’ nahiikaiyugo,
lit daanjoo, aik’ehgo biYe’ Jesus Christ bidili no-
hwinchg’ii dawa nohwa yiditkgoh.

8 Nohwinchg'ili da’ddijh daan’niiyugo, Iich’y’
nadaahiich’aa, aik’ehgo da’anii dgot’eehii nohwiyi’
da’adjh.
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9 Nohwinchg’ii baa nanddaagohiilni’yugo,
Bik’ehgo’ihiman nohwinchg’hii bigha nohwaa
nagode’aah, an da’aniiyu at'éé, dabik’ehyu at’éé,
aik’ehgo doo bik’ehyu d&daasiidzaa dahii dawa
nohwa naiteel.

10Doo hak’i nch@’go ddaahiidzaa da daan’niiyugo,
Bik’ehgo’ihiman 1€’ilch6hi nljjgo  &daahiidle’,
aik’ehgo biyati’ii doo nohwiyi’ goljji da.

1 Shichaghdshé, dii nohwich’j’ k’e’eshchii, doo
hak’i nchg’go ddaaht’jj da doleethii bighg. Ndi da-
hadirinchg’go adzaayugo, nohwiTaa yich’}’ nohwa
yalti’il golfj, Jesus Christ, dabik’ehyu at’éhi:

2 Av nohwinchg’hii bighg bidil idezjoolii yee
na’aznilhi nlji: doo danéé zha da, ni'gosdzan
dagoz’'aa nt’éégo bikd’ nnee binchg’ii aldd’ ba.

3 Christ yengon’danii bikisk’eh ddaant’eeytigo zhd
an bidaagonlzjhii bee nohwil idaagozj.

4 Dahadin, Shii 44 bigonsj, niidd” 44 yengon’danii
doo bikisk’eh at’éé dahii, }€¢’ilchdhi nljj, da’anii
agot’eehii doo biyi’ goljj da.

5 Aid4’ dahadin Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ yikisk’eh
at’ééhii bil nzhoonii dayuweh nidzil hileehii bighg
falzaa: dii bee da’anii biyi’ daandljigo nohwil
idaagozi.

6 Dahadin, Christ biyi’ nsh}jj, niihii, higaal n’ii
k’ehgo higaalgo dabik’eh.

7 Shik’iiya, begoz’aanii doo d&niidéhi bee
nohwich’y’ k’e’eshchii da, 4aidd’ begoz’aanii
doo &niidd’hi, doo &niidd’ bidaagonolsini. Doo
aniida’hi begoz’aanii, yati’ baa gozhoni dantsé
daadesots’aadi’ godezt’i’'go daadohts’agi at’éé.
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8 Aid4’ godithiii bech’igonydddd’ da’anii
idindldadii  k'adii  be’idindldadhii  bigha
begoz’aanii aniidéhi at’éé, Christ bildhyu da’anii,
nohwii aldd’ nohwich’j’ da’anii: ai begoz’aanii bee
nohwich’y’ kK’end’ishchii.

9Dahadin, Idindlaadii biyi’ nashaa, niida’ bik’isn
yik’enniihyugo, an t’ah godithilii yiyi’ naghdahi at’éé.

10Dahadin bik’isn bil nzhoonii, idindlaadii yiyi’
goljj, aik’ehgo bigha nach’igeehii da’adjh.

11 A{d4’ bik’isn yik’enniihii godithitii yiyi’ goljf,
godithilii yiyl’ naghahi at’éé, hayu deyaa shjhii doo
yig6tsi da, godithitii binda ayisdjidhii bigha.

12 Shichaghdshé, Christ bizhi'ii bildhyu
nohwinchg’hii bigha nohwaa nadaagost’aghii
bigha nohwich’j’ k’e’eshchii.

13 Nnee bdyarn daanohlni, Bik’ehgo’ihimnan,
dantsé godezt'i’go goliinii, bidaagonolsjhii bighg
nohwich’y’ Kk’e’eshchii. Nnee anii nahkaihii,
ncho’i nljjhn bitis daasoljjhii bighg nohwich’y’
k’e’eshchii.  Chaghashé daanohlini, nohwiTaa
bidaagonolsjhii bigha nohwich’j’ k’e’eshchii.

14 Nnee bayan daanohlini, dantsé godeyaadi’
godezt’'i’go goliinii bidaagonolsihii bigha nohwich’y’
K’eshilchji ni’. Nnee anii nahkaihii, nadaanotwodii,
Bik’ehgo’ihiman biyati’ nohwiyi’ goljjhii, la’ii
ncho’i nljjhnn bitis daasoljjhii bighga nohwich’y’
K’eshilchji ni’.

15 Ni'gosdzan bika d4got’eehii, dagohii
ni’gosdzan bika’ nandeehii doo nohwit daanzhgg
da le’. Dahadin ni’gosdzan bika’ agot’eehii bil
nzhooyugo, nohwiTaa biYijodnii doo biyi’ golji da.

16 Ni'gosdzar bikd’ be’dgot’eehii dawa, kots’i
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ncho’i hat’iinii, konda bee ntsi'ilsiihii, kohina’
be’ida’ch’odliihii, dif dawa doo nohwiTaa bits’g’drl’
da, ni’gosdzan bits’a’di’hi adaat’ee.

17 Ni'gosdzarn 1a’if nchg’go hdch’it’iinii
bech’igowah: aidd’ hadin Bik’ehgo’ihi'nan
dahat’jiyu dnat’jjtii dahazhj’ goljj.

18 Shichaghdashé, nnagodzaahii bikd’
ngonydd: Christ yich’}’ nagonikaadii hinah
doleelii ba’ikodaanohsj; ilk’idd’” Christ yich’y’
nadaagonikaadii 1d4go neheskai; ai  bee
nnagodzaahii bikd’ ngonyaa bidaagonlzj.

19 Ai nohwits’a’ dahiskai ni’, 4 doo bit daan-
dljj dahii bigha nohwits’a’ dahiskai; bil daandljj
lék’eyugo, t’ah bil nahiikai doo ni’: 4idd’ nohwits’a’
oheskai, ai bee bigo6zj, doo bil daandljj dago.

20 Aid4’ nohwii Holy Spirit nohwiyi’ goljj,
aik’ehgo dawa nohwil idaagozj.

21 Da’anii dgot’eehii doo bidaagonolsj dahii bigha
nohwich’}’ ke’ eshchjf da, aid&’ b1daagonols;h11
bigha, 1a’ii }é¢’ichoohii doo }a’ da’anii agot’eehii
bits’d’di’ dago bidaagonolsj.

22 Hadin }é¢’ikchohi nljj? Jesus doo Christ nlijj
da, niihil, an 1€’ikchohi nljj. Bik’ehgo’ihi’'nan
doo nohwiTaa at’éé da, niihii la’ii, Christ doo
Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ at’éé da, niihii Christ bich’y’
nagontkaadii nlini at’éé.

23 Hadin, Christ doo Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ at’'éé
da, niihii Bik’ehgo’ihi’'nan nohwiTaa doo yigotsj
da: aida’ hadin, Christ Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ at’ée,
niihii Bik’ehgo’ihi'nann nohwiTaa aldo’ yigotsi.

24 Yati’ baa gozhoni dantsé daadesots’aadf’
godezt'i’'go daadesots’aanii dayuweh nohwiyl’
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golif 1le’. Agddaaht’jjyugo Bik’ehgo’ihi’nan
nohwiTaa ¥a’ii biYe’ data’ bil daanohtij doleel.

25 Thimaa doo ngonel’aa dahii yaaka’yu bee
daahinohnaa doleel, nohwilnniidgo nohwa
ngon’aa.

26 Dahadin K'izénohwidilteeh hadaat’iinii dii baa
nohwich’j’ K’eshilchjj ni’.

27 Bik’ehgo’ihiman Holy Spirit nohwikd’zhj’
aylilaa, tah nohwiyi’ goljj, doo hadi nohwil
ch’idaago’aah da ndi nzhgo: da’an dawa nohwitl
ch’igd’aah, an da’anii, doo 1é’gochoo da, danohwit
ch’igon’ddhii k’ehgo Christ biyi’ daanohljj le’.

28 Shichaghashé, an biyi’ daanohljj; aik’ehgo
an hiltséhii bijjj doo bédaahiildzid dago nasiidzjj
doleel, nydagee doo binadat idaa yddaandzj dago.

29 Bik’ehgo’ihi'nan dabik’ehyu at'éégo
bidaagonolsjiytigo, nnee daantjigee da’digee
anadaat’jjHi Bik’ehgo’ihi'nan bichgghdshé
adaat’eego bidaagonolsj.

1Bik’ehgo’ihi'nant nohwiTaa ntsolag bitdaanjgo,
bichaghashé daanohwildi'niigo: ni'gosdzan bika’
nnee doo bidaagolsi dahii bighg néé aldo’ doo no-
hwidaagolsj da.

2 Shil daanohshéni, k’adii Bik’ehgo’ihi'nani
bichgghashé daandljj, hago d&daant’ee doleehi
doo hwaha bigozjjh da: ndi dii bidaagonlzj, an
hiltséhii bijij 4n ga’ddaant’ee doleel; da’at’ééhii
k’ehgo daadidiiltséh doleethii bighg.

3 Nnee daantjjgee aik’ehgo Jesus yich’j’ biini’
tédaat’iiyugo, Jesus dazhg nzhoohii k’ehgo nzhgogo
adilzj.
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4 Dahadin doo bik'ehyu 4&at’éé dabhii,
Bik’ehgo’ihinman yegos’aanii aldd’ doo yee ilsj
da: doo bik’ehyu agot’ee dahii Bik’ehgo’ihi’'nan
yegos’aanii doo be’ch’ilsj dahii at’eé.

5 Diinko bidaagonolsj, Jesus nohwinchg’ii
y0’oyidi’aahgo nyad; la’ii ncho’ii doo 1a’ ye’at’éé

a.

6 Dahadin dr biyi’ nliinii doonchg’go at’jj da: ta’ii
dahadin nchg’go at’iinii doo hak’i biltsaq da, doo
bigotsj da.

7 Shichaghashé, hadin nohwich’j’ naoch’aa
hela’: dahadin da’digee dandt’jijli dabik’ehyu at’éé,
Bik’ehgo’ihi'nan dabik’ehyu at’ééhii k’ehgo.

8 Dahadii nchg’go anat’jjlii ch’iidn nant’dn
bits’d’d’hi at’éé; ch’iidn nant'dan godeyaadl’
godezt’i’go nchg’go at’jj. Ch’iidn nant’an anat’jjhi
iidoldjjthii bigha Bik’ehgo’ihi’'nan biYe’ nyda.

9Dahadin Bik’ehgo’ihi’'nan bizhaazhé nliinii doo
ncho’go at’jj da; Bik’ehgo’ihi'man ye’at’éhi biyl’
nlijhii bighg: doo hago’at’éégo ncho’go at’ji da,
Bik’ehgo’ihi'nan bizhaazhé nljjhii bigha.

10 Dii Bik’ehgo’ihi'nan bichgghdshé dagohii
ch’iidn nant’dn bichgghashé bee bigdz] doleel:
dahadir doo dabik’ehyu at’éé dahii, ta’iidoo bik’isn
bil nzhgo dahii doo Bik’ehgo’ihi’'nan bits’d’di’hi
at’éé da.

11 Dii na’goni’'ii yati’ baa gozhoOni dantsé
daadesots’aadi’ godezt’'i’'go daadesots’aghii at’éé,
daanohwigha lit daanjoggo dabik’eh.

12 Doo Cain k’ehgo adaant’ee da, nchg’i nlijhn
yits’d’di’ nlijgo bik'isn ndizesdjj. = Nt’é bigha
yizes-hjji? Dabiibi’at’e’ ncho’dd’ bik’isn dabik’ehyu
at’ééhii bigha.
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13 Shik’iiyu, ni'gosdzan  bikd  nnee
nohwik’edaanniihyigo, doo nohwit diyadaagot’ee
dale’.

14 Nohwik’isya nohwil daanzhgohii bigha
da’itsaah  bits’d’di’ ihi'naazhj’ daasiikaihii
bidaagonlzj. Dahadin doo bik’isn bil nzhgg dahii,
da’itsaahii yiyi’ goljj.

15 Dahadix bik’isn yik’enniihn itk’idd’ nnee
yizes-hjjhii k’ehgo at’éhi at’éé: dahadin nnee
yizes-hjjhii 'thinaa doo ngonel’ag dahii doo yee
hinaa dago bidaagonolsj.

16 Jesus bi'ihi'na® nohwd nyinné’ii bee
Bik’ehgo’ihi'nan bitijoonii bidaagonlzj: aik’ehgo
néé aldd’ nohwi’'ithi'na’ nohwik’isya ba ndaan’né’
dabik’eh.

17 Dahadin ni’gosdzar bikd” be’ihi'naahii dawa
yigoyiliidd’, bikK’isn tét'iyéégo yigotsi ndi doo
yaa ch’oba’ dayugo, hagot’éégo Bik’ehgo’ihi'nan
bi}'ij6onii bijii biyi’ goljij?

18 Aid4’ shichaghdshé, da’aniigo it daanjoogo
ilch’odaahi’niile’, doo daazhdgo ddaan’niigo da, doo
daazhdgo baa nadaagohiilni’ da.

19 Diif bee da’anii agot’eehii bits’d’di’ daandljigo
bidaagonlzj  doleel, l’ii  Bik’ehgo’ihi’'man
binadzahgee nohwijii biyi’ nkegohen’aanii
begoz’aa doleel.

20 Nohwijii yune’ doo bik’ehyu &daant’ee da
daandzjyugo, Bik’ehgo’ihi’'nan nohwijii bitisgo
at’ééhii dawa yigotsi.

21 Shit daanohshoéni, nohwijii yune’ ddbik’ehyu
ddaant’eehii bidaagonlzjyugo, Bik’ehgo’ihi’'nan bi-
nadzahgee doo ndaahiildzid da.
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22 Aik’ehgo nt'éhéta bidaahénkeediinohwaa yiné’,
ngon’danii bikisk’eh adaant’ee, la’ii dabil bik’ehyu
ddaant’eehii bigha.

23 Diinko ngon’ani at’éé, BiYe’, Jesus Christ, daa-
hohdlaa le’, }a’1i 1it daanohjog le’, Bik’ehgo’ihi'nan
nohwa ngon’aahii k’ehgo.

24 Hadin Bik’ehgo’ihi'nan ngon’dni yikisk’eh
at’ééhn, Bik’ehgo’'ihi'nan biyi’ goljj, Ia’i
Bik’ehgo’ihi'nan yiyi’ goljj. Holy Spirit nohwaa
daizné’ii bee Bik’ehgo’ihi’'nan nohwiyi’ goljjgo
bidaagonlz].

4

1 Shit daanohshoéni, spirits doo dawa
daahohdlga da, aida’ spirits bidaanohtahgo
bidaagonolsjjh, Bik’ehgo’ihi’'nan bits’d’di’ daanljj
shjhii, dagohii doo bits’@’d’ daanlji da shjhii:
Bik’ehgo’ihiman binkddyu na’iziidi d&daadil’ini
}a4go ni'gosdzan bikd’ niheskaihii bighg.

2 Dii bee Bik’ehgo’ihi'nan biSpirit bidaagonolsi:
Spirit daantjjgee, Jesus Christ nnee k’ehgo nyaa,
niihii Bik’ehgo’ihi'nan bits’a’di’ nlini at’éé:

3 Aid4’ spirit daantijgee, Jesus nnee k’ehgo nyaa,
doo nii dahii doo Bik’ehgo’ihi'nan bits’d’di’ nlini
at’éé da: dii Christ bich’}’ nagonikaadii bispirit
at’éé, highdhgo ba’ikodaanohsj n’ii; da’ai itk’ida’
ni'gosdzan yika’ nljj.

4 Shichaghashé, Bik’ehgo’ihiman bits’d’di’hi
daanohljj, aik’ehgo Bik’ehgo’ihi'man binkaayu
na’iziidi ddaadil’ini bitis daasoljj: nohwiyi’ goljjhn
ni'gosdzan biyi’ goljijfhn bitisgo at’ééhii bighg.
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> Ni'gosdzan bits’a’di’ daanljji: ai bigha
ni'gosdzan bika’ agot’eehil yaa yadaalti’, aik’ehgo
ni’'gosdzan bikd’ nnee daabidits’ag.

6 Néé Bik'ehgo’ihi'man bits’d’di’hi daandlijj:
dahadin Bik’ehgo’ihi’'nan yigotsinii nohwidits’ag;
aida’ dahadin doo Bik’ehgo’ihi'nan yits’d’di’hi nljj
dahii doo nohwidits’ag da. Dii bee spirit da’aniihii
nljj shjhii, dagohii spirit 1é’itchoohii nljj shijhii
bidaagonlz].

7 Shit daanohshoni, lil daanjog le’: iYijoonii
Bik’ehgo’ihiman bits’d’di’hi at’éé;  dahadin
bi¥'ijéonii Bik’ehgo’ihi'nan bizhaazhé nlini at’éé,
Ya’ii Bik’ehgo’ihi'nan yigotsi.

8 Dahadin doo bitijop  dahii, doo
Bik’ehgo’ihi'nan yig6tsj da; Bik’ehgo’ihi’nan i¥ijoni
nljjhii bigha.

9 Dii k'ehgo Bik’ehgo’ihi'nan bitijédénii nohwil
ch’i’'nah alzaa, Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ dala’ahi
ni'gosdzan bika’zhj’ nkeyinta’, 4n bee daahin’naa
doleelgo.

10 Diinko i¥ij66nii 4t’é€, doo néé Bik’ehgo’ihi'nan
nohwil daanzhgohii bigha da, ndi bii bil daan-
joohii bigha biYe’ nohwa yinYa’, bidili bee no-
hwinchg’hii bighg nohwa nahiniil doleelgo.

11 Shil daanohshoni, Bik’ehgo’ihi'nan dazhg bit
daanjoohii bighg, néé aldd’ lit daanjoo le’.

12Doo hak’i hadin Bik’ehgo’ihi'nan yo’ij da. Néé
litdaanjooyugo Bik’ehgo’ihi'nani nohwiyi’ goljj, no-
hwil nzhoonii daydweh nldzil hileehii bighg lalzaa.

13 Dii bee Bik’ehgo’ihi’'nan biyi’ daagondliigo,
Ya’ii bii nohwiyl’ golijgo bidaagonlzj, dabii biSpirit
nohwaa yiné’hii bigha.
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14 NohwiTaa biYe’ ni'gosdzari bikd" nnee
hasdayiniilgo yinta’ii daahihiiltsagggo baa
daagohiilni’.

15 Dahadin, Jesus Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ at’éé,
niihii Bik’ehgo’ihi'nan biyi’ goljj, bii aldd’ yiyi’ goljj.

16 Bik’ehgo’ihi'nann bil daanjoonii bidaagonlzj
la’ii daahohiidlag. Bik’ehgo’ihi'nan i¥ijoni
nljj; aikehgo hadin itijoni yiyi’ goliinii,
Bik’ehgo’ihiman vyiyi’ golij, i bii aldd’
Bik’ehgo’ihi'nan biyi’ goljj.

17 Ai bighg nohwit'ij66nii nldzilgo nohwa lalzaa,
Bik’ehgo’ihi'nan nnee ydndaago’aahii bijii doo
daasiite’ dago nasiidzjj doleelgo ni’gosdzan
bikd’ daagondljj ndi an ye’at’ééhii néeé aldd’
be’adaant’eehii bigha.

18 Hadin bitijéonii doo neildzid da; itijéodnii
lalzaahii bee négodzidii nain’j: hadin neildzidii bini-
igodilne’. Hadin neildzidii bi¥ijéo6nii doo }alzaa da.

19 Bik’ehgo’ihi'nan dantsé bil daanjoohii bigha
nohwil daanzhoo.

20 Dahadin, Bik’ehgo’ihi’'nan shil nzhgo, niidd’
bik’isn yik’enniihytugo, ai }é’itchohi nljj: dahadin
bik’isn yo’ini ndi doo bil nzhgg dadd’, hagot’éégo
Bik’ehgo’ihi'nan, doo yo’ji dahii, bi} nzhgg dolee}?

21Dii Bik’ehgo’ihi’'nan nohwda ngon’ani at’éé, Da-
hadir Bik’ehgo’ihi'nan bil nzhoonii bik’isn ald¢’
bilnzhgogle’.

S

1 Nnee daantjjgee Jesus, Christ nljjgo yodlaanii,
Bik’ehgo’ihi'nan bizhaazhé nljj: aik’ehgo dahadin
nohwiTaa bil nzhoonii, bizhaazhé atdd’ bil nzhgo.
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2 Bik’ehgo’ihinan  nohwil  daanzhgggo,
ngon’aanii bikisk’eh adaant’eeyuigo, ai bee
Bik’ehgo’ihi'nan bichgghashé nohwil daanzhgggo
bidaagonlz].

3 Bik'ehgo’ihi'nan  ngon’ddnii  bikisk’eh
ach’'it’ééhii, 4n kol nzhoni at’'éé: an ngon’ddnii
bikisk’eh ach’it’ééhii doo nyee da.

4 Dahadin Bik’ehgo’ihi’'nan bizhaazhé nliinii
ni'gosdzan bikd’ agot’eehii yitis nljj: nohwi’odlg’ii
bee ni'gosdzan bikd’ dgot’eehii bitis daandljj.

5 Hadin ni’'gosdzarn bikad’ dgot’eehii yitis nljj? Da-
hadir Jesus Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ nljjgo yodlaanii
zha.

6 Jesus Christ ta hik’e dit bilgo bee nya4, doo da
tu zhd bee da; tu hik’e dil bilgo bee nyaa. Holy
Spirit da’anii nljjhii bighg da’aniigo baa nagolnji’.

7Taagi yaakd'yu da’aniigo baa nadaagolni’, no-
hwiTaa, hik’e Yati’ nlini, }a’ii Holy Spirit: ai taagihii
dala’dhi at’éé.

Taagi ni'gosdzan bika’ da’aniigo baa
nadaagolni’, Holy Spirit, hik’e tu, l’ii dik: dii
taagihii datelt’eego adaanii.

9 Nnee nadaagolni'ii hddaayélts’aa, 4idd’
Bik’ehgo’ihiman nagolni’'ii itisgo  Aadaanzigo
hddaayélts’aggo nit’éé: ai nagolni’ii dabii biYe’
yaa nagolni’hii at’éé.

10 Dahadixn Bik’ehgo’ihi'nann biYe’ yodlaanii,
dabii da’anii na’goni'go yigOtsj: dahadin
Bik’ehgo’ihinann doo yodlaa dahii, }é’ilchoogo
ayilsj; biYe’ yaa nagolni’ii doo yodlag dahii bighag.

11 Diinko yaa nagolni’ii at’éé, Bik’ehgo’ihi'nan
ihi’'naa doo ngonel’ag dahii nohwaa daidez’ag, dii
ihi’naahii biYe’ yiyi’ goljj.
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12 Dahadin Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ yigoyilijhii
ihi'maa doo ngonel’aa dahii yee hinaa; dahadin
Bik’ehgo’ihi'nan biYe’ doo yigoyilil dahii doo
aik’ehgo hinaa da.

13 Dii Kk’e’eshchiinii nohwii, Bik’ehgo’ihi’'nan
biYe’ daahohdlaanii nohwich’j’ k’e’eshchjj; ihi'naa
doo ngonel’aa dahii bee daahinohnaa bidaagonols]
doleethii bighg, ta’ii Bik’ehgo’ihi’'nan biYe’ bizhi’
dayuweh daahohdlag doleelgo.

14 Diinko bee bada’dondlii, nt'éhéta bika
da’ohiikagh, bii  hatiinii  bik’ehgoyugo,
nohwidits’ag:

15 Nt’éhéta bika da’ohiikgghgee nohwidits’ago
bidaagonlziyugo, bikd da’ohiikgahii daasiit’jjdgo
bidaagonlz].

16 Dahadin bik’isn nchg’ii doo bigha da’itsaah
dahii ye’at’jigo yo’ijyugo, yigha okaah le’, aik’ehgo
ncho’ii doo bighg da’itsaah dahii ye’adaat’iinii
Bik’ehgo’ihi'nanihi’'naahiiba baa daide’aah doleel.
Ncho’hii bighg da’itsaahii goljj: ai bigha hadin
okaah le’ doo dishnii da.

17Doo bik’ehyu dndch’ot’jjt dahii dawa nchg’ihii
at'éé: aida’ ncho’ii doo bigha da’itsaah dahii goljj.

18 Dahadin Bik’ehgo’ihi'nan bizhaazhé nliinii
doo ncho’go at’jj dago bidaagonlzj; Bik’ehgo’ihi’'nan
biYe’ nit'éégo bistij, dik’ehgo nchg’i nljjhnn doo
bihi'ndh dago abitsj.

19 Bik’ehgo’ihinan  bits’d’di’  daandljjgo
bidaagonlz], aidd’ ni'gosdzan ddagoz’aga nt’éégo
ncho’i nljjhn yebik’eh.

20 Bik’ehgo’ihi'nain  biYe’ nyddgo nohwil
idaagozigo adaanohwizlaahil bidaagonlzj,
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Bik’ehgo’ihinman da’anii nlini bidaagonlzj doleelgo;
dabii da’anii nlini biyi’ daagondljj, biYe’, Jesus
Christ biyi’ daagondljj.  Dii Bik’ehgo’ihi’'nan
da’anihi, }a’ii ihi'naa doo ngonel’ag dahii at’ée.

21 Shichaghdshé, nadn’ai bee daach’okaahii
bits’a’zhj’ ddaanoht’ee. Doleelgo at’éé.
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